
Ersatz der Leitung Marmorera – Tinizong 
Remplazzament dal conduct  
Murmarera – Tinizong

April 2024 / avrigl 2024
Information an die Bevölkerung / Infurmaziun per la populaziun 

Zwischen dem Marmorerasee und dem Unterwerk Tinizong im 
Gemeindegebiet von Surses wird die bestehende Leitung alters- 
bedingt ersetzt. Dazu wurde ein Planungskorridor ausgearbeitet. 
Vorgesehen ist eine neue Freileitung, die östlich von Rona verläuft. 
Sofern auch der Bundesrat dem neuen Korridor zustimmt, würde 
diese geplante Linienführung die Talebene bei Rona entlasten. 
Der Planungskorridor wird bei der Gemeinde Surses öffentlich 
aufgelegt und Privatpersonen können im Rahmen der Mitwir-
kung ihre Stellungnahmen abgeben. 

Tranter il Lai da Murmarera e la sutstaziun Tinizong sin il territori 
communal da Surses vegn il conduct existent remplazzà per 
motivs da vegliadetgna. En quel connex è vegnì elavurà in corridor 
da planisaziun. Igl è previs in nov conduct en il liber en l’ost da 
Rona. Il trassé planisà distgargia la planira da la val dasper Rona. 
Il corridor da planisaziun vegn exponì publicamain en la chanzlia 
communala da Surses e persunas privatas pon prender posiziun 
en chaussa. 

Die bestehende Leitung ist 9,5 Kilometer lang. Sie ist über 70 Jahre 
alt und wird durch eine neue Freileitung ersetzt. Die Spannung von 
220 Kilovolt wird beibehalten. Bisher verlief die Leitung bei Rona 
durch die Talebene. Mit der geplanten Linienführung würde die 
Talebene entlastet. 

Il conduct existent ha ina lunghezza da 9,5 kilometers e passa  
70 onns. El vegn remplazzà cun in nov conduct en il liber che ha 
ina tensiun da medemamain 220 kilovolts. Il conduct manava fin 
qua tras la planira da la val dasper Rona. Cun il trassé planisà 
vegn quella distgargiada.

Planungskorridor wird nun öffentlich aufgelegt / Il corridor da planisaziun vegn uss exponì publicamain
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Der Planungskorridor, der oberhalb von Rona verläuft.
Il corridor da planisaziun che maina sur Rona.
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 	 Planungsgebiet  
	 territori da planisaziun
 	  Korridorabschnitt Freileitung  
	 part dal corridor cun il conduct en il liber

 	� Bestehende 220-kV-Freileitung  
conduct en il liber da 220 kV existent

 	� Rückbau / restructuraziun 
 	� 11-kV-ewz-Leitung  

conduct da 11 kV da l’ewz

	 �Unterwerk / sutstaziun
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Wichtige Leitung für die Versorgungssicherheit 
Mit Blick auf die strategische Bedeutung des Übertragungsnetzes im 
Kanton Graubünden plant und realisiert Swissgrid Ausbau- und 
Modernisierungsprojekte. Dazu gehört auch der Ersatz der Leitung 
zwischen Marmorera und Tinizong. 

Der Kanton Graubünden ist nach dem Wallis der zweitgrösste Produzent 
von Strom aus Wasserkraft. Das Übertragungsnetz des Kantons 
Graubünden hat eine Schlüsselrolle für die Versorgungssicherheit im 
Kanton und in der Schweiz. Dazu gehören die regionale Versorgung, 
der Abtransport von Energie zu den Verbraucherzentren im Mittelland 
sowie der Stromaustausch mit Österreich und Italien. 

Conduct impurtant per la segirezza dal provediment
En vista a l’impurtanza strategica da la rait da transmissiun en il chantun 
Grischun planisescha e realisescha Swissgrid projects da cumplettaziun 
e modernisaziun. Latiers tutga er il remplazzament dal conduct tranter 
Murmarera e Tinizong.

Il chantun Grischun è suenter il Vallais il segund grond producent 
d’electricitad or da forza idraulica. La rait da transmissiun dal chantun 
Grischun gioga ina rolla impurtanta per segirar il provediment en 
il chantun ed en l’entira Svizra. Latiers tutga il provediment regiunal, 
il transport d’energia en ils centers da consum en la Bassa sco er il  
barat d’electricitad cun l’Austria e l’Italia.

Öffentliche Mitwirkung – wie geht das? 
Die Projektunterlagen liegen ab dem 8. April 2024 in der 
Gemeindeverwaltung Surses (Veia Cantunala 57, 7453 
Tinizong) für 30 Tage auf. Während dieser Zeit kann jede 
Privatperson von der öffentlichen Mitwirkung Gebrauch 
machen und sich an den Kanton Graubünden wenden: 

E-Mail: info@are.gr.ch 
Post: Amt für Raumentwicklung des Kantons Graubünden, 
Ringstrasse 10, 7000 Chur

Die Projektunterlagen sind zudem auch online einsehbar:
www.bfe.admin.ch/tinizong-marmorera

Participaziun publica – co funcziuna quai? 
A partir dals 8 d’avrigl 2024 èn ils documents dal project 
exponids publicamain per 30 dis en la chanzlia communala 
da Surses (Veia Cantunala 57, 7453 Tinizong). Durant quel 
temp po mintga persuna privata far diever da la 
participaziun publica e sa drizzar al chantun Grischun: 

e-Mail: info@are.gr.ch 
posta: Uffizi per il svilup dal territori dal chantun Grischun,
Ringstrasse 10, 7000 Cuira

Dals documents da project pon ins era prender invista online:
www.bfe.admin.ch/tinizong-marmorera

Bestmöglicher Korridor wird vorgeschlagen
Empfohlen wird der Planungskorridor von einer vom Bundesamt 
für Energie (BFE) zusammengesetzten Begleitgruppe. Diese hat 
für den Leitungsersatz zwischen Marmorera und Tinizong drei 
von Swissgrid vorgeschlagene Korridore geprüft: zwei Freileitungs-
korridore und eine Teilverkabelung. Die umfassende Interessen-
abwägung bezieht Vor- und Nachteile aus Raumplanung, Umwelt, 
Technik und Wirtschaftlichkeit mit ein. 

Il corridor il meglier pussaivel vegn proponì
Il corridor da planisaziun vegn recumandà d’ina gruppa accum-
pagnanta cumponida da l’Uffizi federal d’energia. Per il remplaz-
zament dal conduct tranter Murmarera e Tinizong ha ella 
examinà trais corridors proponids da Swissgrid: dus corridors da 
conducts en il liber ed in encablament parzial. La consideraziun
dals interess cumprenda avantatgs e dischavantatgs per la 
planisaziun dal territori, l’ambient, la tecnica e la rentabilitad.

Öffentliche Mitwirkung
Vor der Festsetzung durch den Bundesrat kann im Rahmen 
des Anhörungs- und Mitwirkungsverfahrens jede private Person 
Stellung zur Empfehlung der Begleitgruppe nehmen.

Participaziun publica
En il rom da la procedura d’audiziun e da participaziun po mintga 
persuna privata prender posiziun areguard la recumandaziun 
da la gruppa accumpagnanta, avant ch’il Cussegl federal fixescha  
il corridor.

Projektplanung / Planisaziun dal project 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031

Sachplanverfahren / procedura concernent il plan sectorial 

  Empfehlung Begleitgruppe / recumandaziun gruppa accumpagnanta

  Öffentliche Mitwirkung / participaziun publica

  Entscheid Bundesrat / decisiun dal Cussegl federal

Bauprojekt / project da construcziun

Plangenehmigungsverfahren / procedura d’approvaziun dal plan

Realisierung / realisaziun

Inbetriebnahme / messa en funcziun

Zeitplan bei optimalem Projektverlauf ohne Gerichtsverfahren. / Planisaziun da termins en cas d’in decurs dal project optimal senza proceduras giudizialas.

Mehr zum Bewilligungsverfahren:  
Dapli da la procedura da permissiun:  
www.swissgrid.ch/bewilligungsverfahren


